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jeg sor aldeles billigt, da Leddene dog for 
Storstedelen findes paa de smaa Veie, hvor 
den loeale Trafik er den langt ovverveienda 홢 
De andre Ændringsforslag frembringe jo ikke 
nogen reel Forandring i홢Lovforslaget, og jeg 
skal kun med Hensyn t i l  det Forslag, der 
gaaer ud paa at indskyde en ny Paragraph 
mellem Z 6 og S 7, bemærke, at jeg rigtignok 
har anseet det for aldeles utvivlsomt, at Be- 
stemmelsen i Loven af 20de August 1853 ogsaa 
fremtidigt blev staaende, selv om det ikke ud- 
trykkeligt var nævnt i denne Lov. Jeg skal 
imidlertid ikke indvende Noget mod Vedtagelsen 
as dette Ændringsforslag, der ganske vist vil 
bidrage til at fuldkommengjore Loven, som dog 
er. anlagt paa at indeholde nogenlunde udtøm- 
mende Regler sor Veienes Bestyrelse og Ved- 
ligeholdelse. 홢-홢 Den Diseusfiom som allerede 
har fundet Sted om Anvendelse as Lieitations- 
arbeide eller Naturalarbeide til Veienes Ved- 
ligeholdelse, viser noksom, hvor nødvendigtdet er 
at fastholde, at Communen selv kan bestemme, 
hvilken Art Arbeide den vil benytte. Jeg troer 
rigtignok ikke, at Vedtagelsen af Ændringssor- 
slaget vil have nogen synderlig Indflydelse paa 
at sremskynde Licitationsarbeideks Anvendelse. 
At jeg anseer det sor at være 홢etFre«»1uskridt at 
anvende Licitationsarbeide istedetfor Hoveri eller 
Naturalarbeide, har jeg allerede tidligere ud- 

X talt, men jeg troer ikke, at Forholdene iFleer- 
tallet af voresEommuner ere udviklede nok til, 
at man kan paabyde Lieitationsarbeidet» « 

Jeg skal endnu kun i Anledning - af det 
Spørgsmaal, der blev rettet til mig -af det 
ærede 3die Medlem for 11te- Kreds (J. M. B. 
Andersen) ved Sagens 2den Behandling, et 
Sporgsmaals hvorpaa jeg dengang blev ham 
Svaret skyldig, bemærke, at for mig staaer det 
som aldeles utvivlsomt, at S S« giver Eommu- 
nen Ret til, ikke alene heelt at afskafse alt Na- 
turalarbeide til Veiene, men ogsaa til deelviis 
at asskaffe det, og, forsaavidtsom Communen 
vælger deelviis at lade Arbeidet udføre ved Li- 
eitation, ville selvsølgelig Udgifterne ved dette 
Arbeide blive at udrede efter de samme Regler, 
som hvor Veiarbeidet i sin Heelhed bortlicite- 
res i en Commune i 

Fo rma t tdenx  Den 2den Landsthings- 
mand forsste Kreds har Ordet. 

C .  A n d e r s e n ;  Jeg srafalder Orde t»  
» . ssxa 

F o r m a n d e n :  Den 2den Landsthings- 
mand sor 1ste Kreds har Ordet. - 

K r i e g e r :  Jeg glemte, da jeg sidst havde 
Ordet, en Bemærkning, som jeg dog troer det 
rigtigt -at gjøre med Hensyn til den høitærede 
Jndenrigsministers Forslag til S 6. Jeg har 
saameget mere troet at kunne tiltræde dette 
Forslag, som jeg tør antage, at der derved al-· 
deles ikke skeer nogen Forandring i den nuvæ- 
rende Adgang til at bringe«Spørgsmaalet, om 
en Vei er offentlig eller privat, sor Dornsto- 
lene. At jeg gjør denne Bemærkning, har ikke 
sin Grund deri, at jeg har den ringeste Tvivl 
om, at den høitærede Minister er ganske enig 
med mig heri; men der faldt en Yttring, vist- 
nok ved en Feiltagelse« i Begyndelsen af den 
høitærede Ministers Foredrag, der lød saaledes, 
at det blev Administrationens Sag at afgjøre, 
om en Vei var offentlig eller ikke, Den høit- 
ærede Jndenrigsminister nieente aabenbart, at 
Administrationen kunde afgjøre, om en offentlig 
Vei skulde vedblive som saadan, eller ikke. Hele 
denne Paragraph handler jo slet ikke om, hvor- 
vidt en Vei er offentlig eller privat; da Sagen 
imidlertid er saa vigtig, char jeg dog anseet det 
rigtige-at«onitgte»petre. I 

홢 .-.- ksicksssx ,) 3 ·- sex» « - l 

zT-FTH, H a n s e n ;  Jeg skal tillade mig at 
biimivirke ligeoverfor den høitærede Jndenrigs- 
minister, at i den Commune, jeg nærmest홢 sig- 
tede til, gives der kun de 4 Led, som alle fin- 
des paa en Vei, der ikke har Interesse for 
Communens Beboere; der gives ikke et eneste- 
Led i Communen foruden disse, og det er der- 
for ubilligt, at en saadan Commune maa be- 
tale sor at faae disse Led bort, som Ingen i« 
Communen har nogen Interesse i, enten de« 
staae der eller ikke. Jeg har anseet det for 
min Pligt at stille Ændringssorslaget, og jeg 
skal overlade Afgjørelsen til det ærede Thing 

I n d e n r i g s n t i n i s t e r e n x  Jeg skal kun 
bemærke, at det Tilfælde ganske vist ikke har 
været forudseet, at samtlige en Communes Led 
ikke have nogen Interesse sor Communen, men 
kun sor tilgrandsende Communer eller sor den 


